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Ginkgo
Announcement:
Ginkgo renewed its layout from this issue and frequency of publication is
increased to odd months (6 times a year) from quarterly. And Spanish version
is available in addition to English, Chinese and Korean (total 4 languages).

Thank you for your continued patronage to the renewed “Ginkgo”.

The identification
IS this mark!

2 : : It is scheduled that all the recyclable items,
i’- @I- including the packages/bottles made by
plastic will be collected from door to door.

A The packages and bottles made by plastic shall be collected totally as recyclable items from October, 2010.
The individual collection of recyclable items shall be also performed at the same time.

The method of putting out garbage, recyclable items altered from October, 2010
In Hachioji City, resource’s exploitation of “packages and bottles made by plastic” which hold most in the
plastic garbage and occupying approximately 60% of non-flammable garbage, shall be promoted from
October this year. At the same time, door to door collection performed on flammable and non-flammable
garbage at present shall be performed to all the recyclable items (papers, old clothes, bottles, cans, and PET

bottles, plastic). (Turn to next page)
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Registered Population of Non-Japanese Residents
22 6 93 As in the End of June 2010 Countries: 93
4,135 5,192 9,327 Male: 4,135 Female: 5,192 Total: 9,327



Topic : The method of putting out garbage, recyclable items shall

be altered (Continued)

The alteration will be commenced from October, 2010!

@ Major items of alteration
The items which can be put out as plastic garbage shallbe  ®
increased.

The recyclable items shall be also altered to door to door
collection.

@ Reasons of alteration -
It is aimed to decrease the non-flammable garbage and
extend the use of final disposal ground (a landfill place)
for even a day longer.

To make clear the responsibility of excretion of garbage
and promote the improvement of consciousness of
separating garbage.

By alternating the method of putting out garbage:
Non-flammable garbage will drastically decreased.
Recyclable items can be put out easily.

@ |nquiries/Contact: ®

Refuse Reduction Control Section, Environment Division.
Tel 042-620-7256

These items can be recyclable items as “Plastic”
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A
Tubes of mayonnaise etc.

Boxes of lunch, side dish

Food trays etc.

A
Net of fruits etc
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b Bottle
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Package of confectionary, etc. .} e

A
Bottle of shampoo etc. and package of refilling

f 3_‘
' 7' Items with this mark

Package of tofu, eggs etc.

g€

A
Cups of pudding, yogurt etc.

x4

This mark indicates *““bottle/package made by plastic®> (*It means bottle or package which
become unnecessary when you finish the product’s content)

The items becoming the object off
There might be a package which | plastic are written. In this case
does not have any indication on | “Outer  package”,  “Individual
inner package or tray but on outer | packing”, “Tray” shall become the
package as per this photograp object.

Although the material of items are
written on the package, they
become the object of collection ,
irrespective of the material.

Indication example of the mark
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Tel 042-620-7256

The alteration of recyclable items collection, etc.

Name of items

Frequency of collection

2 1
Plastic Once in 2 weeks Every week
2 1
Non-flammable .
garbage Every week Once in 2 weeks
2 1
Bottles Every week once in 2 weeks
2 1
Cans Every week Once in 2 weeks
1 2 1
Old clothes Once in a month Once in 2 weeks
c d 2 1
orrugate , )
cardboard Twice a month Once in 2 weeks

Even the bottles or packages made by plastic becomes flammable garbage if there is any dirt

*The frequency of collection of flammable

garbage,

news

papers,

magazines,

miscellaneous papers, package made by
paper, pet-bottles shall not be altered.




What's up in Hachioji

Japanese Lessons at Lifelong Learning Center
10:00 - 12:00 (Friday) August No lecture/ Sept. 3,10,17,24
19:00 - 21:00 (Thursday) August No lecture/Sept. 2, 9, 16, 30
Inquiries: Lifelong Learning Center 042-648-2232

Japanese Lessons at Minamiosawa Branch, Lifelong

Learning Center
19:00 - 21:00 (Wednesday) August No lecture/ Sept. 8,15,22,29
Inquiries: Minamiosawa Branch, Lifelong Learning Center
042-679-2208

The Schedule of Exhibition at Yume Art Museum
—Mamoru Oshii and Magicians of the Picture Creation-
July 16 (Friday) - September 5 (Sunday)
Movie director, OSHII Mamoru, who has received the high
appreciation from Japan and abroad for movie and animation
titled “Innocence”, “The Sky Crawlers” etc. We will
introduce its world with coverage document, setting image,
molding arts, together with the work of the main staff.
Inquiries: Yume Art Museum 042-621-6777

Hachioji Fireworks Display
July 31 (Sat)) 19:00 20:30
As one of reminiscences of summer, this is a fireworks display
held in Hachioji Public Baseball Stadium. Please enjoy art of
the light coloring the night sky of the summer magnificently
with the fireworks more than 3,000 shots.

Inquiries: Hachioji Tourism Association 042-643-3115

Hachioji Festival Aug. 6 (Friday)- 8 (Sunday)
Starting in 1961 as the citizen’s event, Hachioji Festival has
transfigured into one of the major float festivals in the Kanto
area, attracting approximately 620,000 visitors every year. You
can enjoy various traditional entertainments Hachioji boasts of.
In addition, a lot of night stalls form a line, and festival with
full of excitement continues to the night. Please do come to
take a look.

Venue: Koshu Kaido and Nishi Hoshasen You Road

Inquiries: Hachioji Festival Executive 042-648-1531

http://www.hachiojimatsuri.jp/

Information

To the parents who have foreign children!

In Japan, A compulsory education period is from 6 years old to
15 years old. They can enter the elementary school from the
first April after becoming 6 years and receive the education for
6 years. After graduation of elementary school, they can enter
junior high school and receive the education for 3 years. In
public elementary and junior high schools, the foreigner, too,
can attend school if they make the application. Since the
application for attending school is accepted at anytime, please

inquire the board of education in details.

Inquiries: Education Section of Board of Education
042-620-7339
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Emergency Numbers & Sources of Useful Information

Alien Resident Registration Counter, Civic Affair Section, Hachioji City | Fire/Ambulance (Emergency )
042-620-7231
International Exchange Section, Hachioji City Office Hachioji Fire Department
042-620-7437 042-625-0119
::glr(];m City Lifelong Learning Center Library (English, Chinese & Korean Police (Emergency) 110
(., ) 042-648-2233 | Hachioji Police Station 042-645-0110
Information Center for Immigration Bureau Takao Police Station 042-665-0110
03-5796-7112 | Minamiosawa Police Station 042-653-0110
Narita International Airport,flight information (arrival and departure Info) JR East Infoline (Timetables, fare, etc)
0476-34-5000 | JR ( ) 03-3423-0111
Medical Information for Foreigners Counseling For Foreigners
AMDA (International Medical Information Center) Private Consultation for Foreigners by Administrative Scrivener at Hachioji
Weekdays 9:00-20:00 International Association / Every 2nd Sat. 14:00-17:00
9 00-20:00 03-5285-8088 ( )
2 14:00 17:00 042-642-7091
Tokyo Medical Information Service "Himawari®
Everyday 9:00-20:00 03-5285-8181 Daily Life Consultation For Foreigners
- , 9 00-20:00 (Hachioji Interna}tlonal A.ssomatlon)
- . . . Mon. ~ Sat., 10:00 ~ 17:00 042-642-7091
These centers provide information of hospitals with language support
and various consulting services in foreign languages
10:00-17:00
Tokyo Metropolitan Foreign Residents Advisory Center
Tokyo Metropolitan Emergency Interpretation Service (Legal/lmmigration,education)English:Weekdays 9:30-12:00,13:00-17:00
Weekdays 17:00-20:00 / Holidays 9:00-20:00 03-5285-8185
17:00-20:00/  9:00-20:00 9:30-12:00, 13:00-17:00 03-5320-7744
Foreign Language Information
Plaza for Global Citizenship Newsletter:Issued by Hachioji International Association Ginkgo Volcano: Publication of Active Line Hachioji
/ 1

Ginkgo
Available at City Office 2F Counter(Alien Resident Registration Subsection), International Exchange Section(8F), Hachioji International Association, Create
Hall(1F Information Plaza), Community Centers Only for Ginkgo: Part of Hachioji post offices, most municipal institutions, universities in Hachioji

Ginkgo http://www.city.hachioji.tokyo.jp/profile/kokusai/gb_ginkgo.html
Issue of Ginkgo can be notified by email. Please apply for it from the homepage: http://www.city.hachioji.tokyo.jp/profile/kokusai/gb_ginkgo.html
Hachioji Community Guide Please access to "‘Mobile Version of Homepage" with mobile phone

Available at City Office Counter 2F, International Exchange Section
Hachioji International Association (Hachioji Plaza for Global Citizenship)

English/

http://www.city.hachioji.tokyo.jp/shiminkatsudo/m/english/

( 1) engm@gmpw.jp chm@gmpw.jp
Hachioji's English Sunday/holiday opened medical institutions & events information email are sent on 1st of each month. Please register by sending a blank mail to engm@gmpw.jp.

Japanese Lessons Learning Support

Multi-cultural Study Room Hachioji

Elementary Japanese Class in Lifelong Learning Center
Mr. Murakami 080-1282-0797

042-648-2232 Children & Students Working Together for Multi-cultural Society Club

Hachioji Japanese Language Association University student’s study support for foreign children
Private Japanese Lessons for Foreigners
Ms. Kinoshita 090-8779-1350
Mr. Fuji 042-691-4446 Learning Support Class for Foreign Children & Students
L . . . Open: Every Wednesday : 15:30-17:30, 17:30-19:30
Hachioji International Friendship Club Place: Kitano Branch Office
Mr. Tanaka 042-665-8438 Inquiries: Hachioji International Association

042-642-7091

Issued by: International Exchange Section of Resident Activities
Promotion Division of Hachioji City

Add: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi  Zip: 192-8501 g 192-8501 3-24-1

Tel: 042-620-7437 Fax: 042-626-0253 042-620-7437 042-626-0253

E-mail: b051000@city.hachioji.tokyo.jp M E b051000@city.hachioji.tokyo.jp

Cooperated by: Hachioji International Association [ H g G

Translator: Mr. ITO Noriharu, volunteer translator of
Hachioji International Association

http://www.city.hachioji.tokyo.jp/languages/english/index.html
The title ““Ginkgo”” represents Hachioji s symbol tree.  Ginkgo ( )




